Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
700268 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
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Qoo {46

Vo dkal

i

ITALY Delivery Note
,{3028?,29( R T D
Customer-No. N - - DR R thirte.
. Mo du client :'_No.'.::':.'._. _-__.;:D:al'e-::'
LoA49 LI L 20011 82723 09022091
5) Lieferer-Nr. Ligferschein Datum
P R s Baon e
91001046
10) Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusetzdaten des Bestellers 12) Unsers Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Data Qur Department Phone/Fax Extension Our Order No.
Votre référence 5500039165 0000 Indic. complém. client Notre département Tél.fFax intéme Notre ordre no.
(0000014807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandart¥vay of ShipmentiMode d'expédition | frei 20} unfrnf 21) Verpx_ackunusan 22) Versa_ndzuichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO franco ::ﬂaa'?z m‘:r?amuags enineation e fenvoi brutio/gross/brul netto/net/nst
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 6.195
25) Wi hrift/Shipping h ] d'expédition 28) Abladestetle/Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28} & i delC art/Réi Sient 20) Material/MateriaWRaférenca 30) Menge 31) Einheit
Iern Anderungsstand/Eng ineeringChiangetat Technique Bezeichnung/Description/Dascription Quantity Unit
Poste E_umanmurgel(:ui\?merﬁllnhn.no:“qienl ] Produktionscharge/Production batch/Lot du production Quartité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490
5000014537
20MnCrS5
GCG 805000-02
020 2516043780 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490 N L
5000014542 g aNE B AGEL sl
20MnCrS5 ;7 e i TAZIONE MERCE
)
GCG 805000-02 17 <+ 1% 2110
Quart-s e iiotliva
030 2516043790 110655-00 1. g I.. 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft cuter: .- imballi _ ]
DEW 107892 10 582400  Confurr: 1a alie screde dimballo: E“
5000014544 pats ceroe 2502 (2
20MnCrS5 firma %
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ: AECF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Teams of Trade and Delivery ars binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do

nct become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https;//www.hirschvogel.com/enfagb.html .

Hirschvogel Urnformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Welineim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC! BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

113



Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straike 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

®
Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@bhirschvogel.com

www . hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}) .
ITALY Delivery Note
KandRaNG N T T e
CustomerNg, | TN T Bate i T
No:du ohent, B Bo. = oo Bt U
20011 82771213, .. 00022021
5) Lleferer-Nr. Lisferschain Datum
Supptier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livraisen Date
91001046
10} Ihs Zaichen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellars 12) Unsere Abteilung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addilional Customer Data Qur Department Phaona/Fax Extension Qur Ordar No.
Votre référence 5500039165 0000 Indic. comptrn, client Notre dépariement Tél.Fax intéme Notre ordre no.
0000014807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
99\ Way of Ship Mode d'expédition irsi 20 unlreﬁ 21} Verpackungsart 22) Versandzsichen 23y Gesamtpewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
forwal'del‘ H|VO ?r:fco :::ad.: I\Pn:z':.gerrballage fa':mgmﬁ I'envoi brutto/grossibut netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 6.195
258) Vi fShipping Add iAdresse d'expédition 28) Abladestelle/Unload L ILieu de dé ]
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaterialKund et 28) MateriaMaterialRéférence 30) Menga 31) Einheit
em Anderungsstand/EnginseringChange/Etat Technique ich /Dascripti p Quantity Unit
Paste Ki ge/C rBatch/ ot Client batchi.otdu p ion Quantité Unité
Li g riatch/Lot F i
040 2516043780 110655-00 310 pc
Q0 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490
5000014543
20MnCrS5
GCG 805000-02
050 2516043780 110855-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107882 10 582490
5000014540
20MnCrS5
GCG 805000-02
080 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490
5000014545
20MnCrS5
GCG 805000-02
Incoterms 2020: FCA Denklingen AED:  AEQF 104198
Courntry of origir: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terma or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htmi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Weilheim, Cumency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BiC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 06811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRE8 23817
Executive Board: Walter Sauer,

Dr. Dirk Landgrebe 213



Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae & - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNOG (BARI) .
ITALY Delivery Note
HindenaMi
Lustomer N [T CNoL
20011 &3
§) Lieferer-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Delivary note Date
Code fournisseur Bon da livraison Date
91001046
#0} Ihr Zeichen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zuseizdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
‘Your Reference Additienal Customer Data Cur Department Phone/Fax Extension Qur Order No.
Votre réfarance 5500039165 0000 Indic. compiém. client Notre département Tél./Fax intére Notrs ordre no.
0000014807 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition we! 20) unﬁe§ 21) Verpgckungssn 22) Ve_rsmdzsichen 23) Gesamegewicht kg/ Weight kgs / Poids kg
fOrwardel' HlVO rr:'r?co :gﬁad'?] ;:Tii:ndn'emallage i!:gg;n&mﬂ;se I'envai brutie/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 6.930 6.195
25) iit/Shipping A dresse d'expédition 28} A Unload Location/Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO {BARI) 14248
27} Pas, 28) nde/C Jient 29) Material/MateriaVRéfirence 30) Menge 31) Einheit
Hem A g hange/Ftat Technique i ption/Cx I Quantity Unit
Poste K hALot Cliemt Produktionscharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unité
Li ot Fournisseus
070 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490
5000014541
20MnCrS5
GCG 805000-02
15162 161 7 pc
HESON 15/82
Gesamtsumme/Total quantity 2.170 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
44911869 - 44911875 310 pc
incoterms 2020; FCA Denkiingen AEQ: AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www_hirschvogel.com/en/agb.himi .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXOXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Curreney: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currsncy: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe 33



' Hirschvogel
‘ | Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Umformtechnik GmbH .
oy Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNQ (BARI)

ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
FUTORRE, o M e
Gustamee Mg, e T RURRORD - . S
No.dudient L N
001 213
5} Lieferer-Nr. Liefarschein Datum
Supplier No. Dellvery note Date
Code fournissaur Bon de livraison Date
’ 91001046
10) Ihr Zeichen 11) Besteliung/Order/Commands 10} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsare Abteilung 13) Tel./Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Refarance Additional Customer Data Our Department Phene/Fax Extension Qur Order No.
Votre référence 55000391 65 00001 Indic. complém. cliant MNotre gépartement Tél./Fax intérne Notre ordre no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 / 9300 50163674
19 V y of Shij d'expédition | frai  20)] unfrel 21} Verpackungsan 22) Versandzeichen 23} Gesamigewicht kg/ Waight kgs / Poids kg
paid unpaid Packing Shipping Marks
fomqr_cier HIVO i franco | portdd Mode d'emballage \dentification de I'envoi brutto/gross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 6.930 8.195
25) Versandanschrift/Shipping AddressiAdresse d'expédilion 28) Anload L ian/Lisu de dé e
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 1908
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MatenalTeil-Nr. 29) Material/MalesialRéférence 30) Menge 31) Einheit
Hem Customer Part No. Bezei MDescriplion/Dx pit Cruantity Unit
Poste Référence du client Produktionseharge/Preduction batch/Lol du production Quantité Unité
010 2516043790 110655-00 310 pc
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 107892 10 582490
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Linit Value Lower Limit Upper Limit
regult Cu + 10*Sn % 0,170 0,000 0,500
quotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 21,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardnesas (HB} HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
¢ 0,190 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,010 % S 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,060 % Ni 0,180 % Cu 0,100 % Sn 0,007 %
Al 0,0290 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0016 % N 0,0104 % Fb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 S 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / GMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DERS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, MOnchen, Cumrency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TIBDDEDDXCK Dr. Dirk Landgrebe

BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: 3OLADESTS00
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I“ll Ludwigshurg, 09.02.2021
357

4 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumia.nonobstamlouiec!ause

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse & genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 3 la Convention relative au contrat de
86920 Denklingen [iereinkommensiber danBeférderungsvertragim transport international des marchandises par
intern. Strafiengdterverkehr (CMR). route (MR}

2 Empfénger / Dastinataire 6 Frachtfhrer { Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
MAG-MAGNA PT MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la fivraison de la marchandise 7 Machfolgender Frachifihrer / Transperieurs SuCoossifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land / Pays Zeit ! Temps

Datum/Date  42.,02,2021

a Ol und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

On/ties  Denklingen "~ g Vorbahalte und Bemerkungan des Frachttuhrer /
. forbehalte un: emearkungen des rat rer
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Raserves ef observations des transpaorteurs

Datum/Date  09.02.2021

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 410 ZaichenNr. 11 AnzahidertM 412 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht kg 45 Umfang
Na. Margues et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature de |a marchandise Poids, ka cbhm
1 82771213 17 COLLI Getriebetelle 16.442 50,76

2 8277124044

?:tr:;ne: 16.442,00
17,00  coLLl
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung dar Tarifkilomater mit Grenzibargangen
von bis km
Frachtzahlungsanwaisung ! Prescription daffranchissement 121 Besondere Verainbarungen / Conventions particuliaras

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . . R .

Yy ' vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Arhanger ibernommen. Die gssichgrung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgg: jen ahrer erfolgt.

+ % i
Benutzter Grenzibergang t2A001 Jo  emptan Datum / Date
22 ’ a RéceptidH a8y 2 Mﬂ
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. 1 .- MAGNA : 0026 " 3 l s
o, ¥A
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg 3 MAGMIAGNA X't MODUdﬁb‘Jo (® A}I.
iy
ﬁ} . (A ¥/
Veriﬁ f Cey,, fo 02 7
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers ‘-a SU S nd Stempel des Empfangers
Signature et timbre faxpéditeur Signature et imbne du transporieur qU Sid : él timbre de destinataire
Ay Va
ek
dines,
b

SCHWEITZER GmbH 8 Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK 9

Carl-Benz-StraBe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51.22 SWIFT: DRESDEFF804



